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Rejestracja

Numer modelu oraz numer fabryczny znalez¢é mozna z tylu urzadzenia. Numer fabryczny jest indywidualnie
nadany temu urzadzeniu i nie wystepuje w innych urzadzeniach. W tym miejscu nalezy zapisa¢ wymagane
informacje i zachowa¢ instrukcje jako trwaly zapis transakeji kupna. W tym miejscu dotacz zszywaczem paragon.
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WAZNE WSKAZOWKI DOT.
BEZPIECZENSTWA

PODSTAWOWE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera wiele waznych wskazdwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Przed uruchomieniem
urzgdzenia, prosze uwaznie zapoznac si¢ z instrukcja.

A\ To jest symbol alarmu bezpieczefistwa. Wskazuje
on na komunikat dotyczacy zagrozenia Zycia, zdrowia
lub innej sytuacji mogacej spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Wszystkie komunikaty dotyczace
bezpieczenstwa beda poprzedzone tym symbolem oraz
stowami NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE
lub UWAGA. Znaczenia tych stow:

ANIEBEZPIECZENSTWO

W razie nieprzestrzegania tego komunikatu
dojdzie do powaznych urazéw lub $mierci.

AOSTRZEZENlE W razie nieprzestrzegania

tego komunikatu moze
doj$¢ do powaznych wypadkéw lub $mierci.

Oznacza mniej niebezpieczne
sytuacje, ktoérych zaistnienie
moze spowodowac mniejsze urazy lub uszkodzenie
sprzetu.

AUWAGA

Wszystkie komunikaty podaja typ zagrozenia, méwia
jak zredukowa¢ niebezpieczenstwo urazu oraz co moze
sie zdarzyg¢, jezeli zawarte wskazowki nie beda
przestrzegane.

AOSTRZEZENIE

Aby zredukowa¢ ryzyko pozaru, poranienia
elektrycznego, urazéw lub uszkodzen, ktére moga
wystapi¢ podczas korzystania z tego urzadzenia, nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Przed przystapieniem do uzywania nalezy przeczyta¢
wszystkie instrukcje.

1. Podczas podiaczania zasilania
elektrycznego

Nalezy korzysta¢ z osobnego gniazdka.
*Korzystanie z wielu urzadzen podlaczonych do
jednego gniazdka moze spowodowac pozar.
*Zadzialanie bezpiecznika
elektrycznego moze spowodowac
zepsucie si¢ zywnosci oraz ciekniecie
dozownika.

Nie pozwdl, aby wtyczka
zasilania byta skierowana do
gory lub scisnieta z tytu
lodowki.

Woda moze kapa¢ na wtyczke lub
moze ona zosta¢ uszkodzona,
powodujac pozar lub porazenie
pradem.

Nalezy zapobiega¢ skréceniu lub zacisnieciu
przewodu zasilajgcego, po wyciggnieciu
wtyczki zasilania, kiedy lodéwka jest
wpychana w czasie montazu.

Moze to doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

Podczas odsuwania urzadzenia od $ciany nalezy
zachowac ostrozno$¢, aby nie przetaczac rolek po
kablu zasilajacym ani go nie uszkodzi¢.

Nie pozwdl, aby kabel
zasilajacy byt zgiety lub
przycisniety przez ciezkie
przedmioty.

Moze to spowodowac uszkodzenie
kabla i w rezultacie pozar lub
porazenie pragdem.

Nie wolno przediuza¢ ani
modyfikowa¢ kabla
zasilajacego.

Uszkodzenie kabla zasilajacego lub
innych moze spowodowacé pozar lub
porazenie pragdem.

Na czas czyszczenia, przenoszenia
urzadzenia lub wymiany zaréwki oswietlenia
wewnetrznego nalezy wyjaé wtyczke z
gniazdka zasilajacego.

*Moze doj$¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub innego urazu.
*Podczas wymiany zaréwki
o$wietlenia wewnetrznego lodéwki
nalezy sprawdzi¢, czy gumowy
pierscien zapobiegajacy powstawaniu iskier nie jest
zdjety.
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Nie dotykaj wtyczki zasilania
ani kabla mokrymi rekoma.
Moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego lub innego urazu.

Usun pozostatosci wody oraz

brudu z wtyczki zasilania i

sprawdz, czy styki sq pewnie ~
podtaczone. @% !
Brud, woda lub niestabilne [L
podiaczenie moga by¢ przyczyna

pozaru lub porazenia pradem.

Wytaczajac wtyczke z

gniazdka, nie wolno ciagnac¢ za 3
kabel, ale za sama wtyczke.

W przypadku nie stosowania si¢ do S\
zalecenia, moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego, zwarcia lub pozaru.

Upewnij sie, ze w instalacji jest uziemienie.
Jezli nie rozumiesz dokladnie dziatania
uziemiania lub jezeli masz jakiekolwiek
watpliwosci co do tego, czy urzadzenie jest
prawidtowo uziemione, zasiegnij porady
wykwalifikowanego elektryka lub serwisanta.
Nieprawidtowo wykonane uziemienie moze
spowodowaé powstanie przebi¢
oraz porazenie pradem
elektrycznym.

Urzadzenie nalezy podiaczy¢
do gniazda z odpowiednim
napieciem i uziemieniem.

Jezeli kabel lub wtyczka sa
uszkodzone lub otwory
gniazdka sa luzne, nie wolno
ich uzywaé.

Moze to spowodowac porazenie
elektryczne, zwarcie lub pozar.

W przypadku odiaczenia
urzadzenia, odczekaj co
najmniej 5 minut przed
ponownym podigczeniem.
Moze doj$¢ do nieprawidlowego
dziatania lodowki.

2. Podczas uzywania lodowki

Nie wolno umieszczaé ciezkich
czy niebezpiecznych
przedmiotéw (pojemnikéw z
woda) na urzadzeniu.

Moze si¢ zdarzy¢, ze podczas
otwierania lub zamykania drzwi
przedmiot ten spadnie i spowoduje
uraz, pozar lub porazenie pradem.

Nie wolno opiera¢ sie ani
wieszac¢ na drzwiach, pétkach
czy na komorze chtodziarki.
Moze to spowodowad, ze urzadzenie
upadnie lub spowoduje zranienie
rak. Nie wolno na to pozwala¢
zwlaszcza dzieciom.

Nalezy zapobiega¢ wchodzeniu
dzieci do urzadzenia.

Jezeli dziecko wejdzie do lodéwki,
moze to stanowi¢ zagrozenie dla
zycia dziecka.

Gwattowne otwieranie i zamykanie drzwi
lodéwki moze spowodowaé wypadniecie
produktéw przechowywanych wewnatrz
lodéwki, ktére spadajac moga uderzy¢ lub
zrani¢ stopy, dlatego nalezy odpowiednio

Nie wolno instalowaé lodéwki
w miejscach mokrych lub tam,
gdzie moga wystepowacé
rozpryski wody lub deszczu.
Uszkodzenie izolacji czesci
elektrycznych moze spowodowac
wystapienie przebi¢ elektrycznych.
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Nie wolno przechowywaé w
lodéwce lub w jej poblizu
palnych materiatéw takich
jak eter, benzen, alkohol,
niektére lekarstwa, pojemniki
Z gazem, aerozole,
kosmetyki.

Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie stosowa¢ osuszacza do
osuszania wnetrza ani nie
zapala¢ wewnatrz swiec celem
usuniecia zapachu.

Moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

W lodbéwce nie wolno
przechowywac¢ lekarstw ani
materiatéw laboratoryjnych.
Jezeli przechowywany bedzie
material wymagajacy $cistej kontroli
temperatury, moze on ulec
uszkodzeniu lub niespodziewanej
reakcji chemicznej i w ten sposdb
spowodowacé nieprzewidziane ryzyko.

W poblizu lodéwki nie wolno
uzywaé palnych aerozoli.
Moze to spowodowac¢ powstanie
pozaru.

W poblizu lodéwki nie mozna
ustawiaé urzadzen grzejnych,
instalowaé w miejscach
odlegtych od ognia oraz z
dala od miejsc przecieku
tatwopalnego gazu.

W przeciwnym wypadku, moze
to doprowadzic do pozaru

Na urzadzeniu nie wolno
ustawia¢ wazonow, filizanek,
kosmetykoéw, lekarstw ani
jakichkolwiek pojemnikéw z
plynami.

Moze doj$¢ do pozaru, porazenia
elektrycznego lub innych urazéw.

W przypadku burzy lub
piorunéw lub w razie
nieuzywania urzadzenia przez
dluzszy okres czasu, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Wystepuje niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

Zalana lodéwke nalezy
sprawdzi¢ przed uzywaniem.
Moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego lub pozaru.

Jezeli wystapit wyciek gazu chtodniczego, nie
wolno dotykaé¢ lodéwki ani wylotu.
Natychmiast nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie.
*Iskra moze spowodowa¢ wybuch,
w rezultacie pozar lub oparzenia.
*Poniewaz w loddwce uzywany
jest gaz naturalny (izobutan,
R600a) jako czynnik chlodniczy,
przyjazny dla srodowiska, nawet jego mala ilo$¢
(80~90 g) jest niebezpieczna.
Jezeli podczas dostawy, instalacji lub uzywania
nastapilo uszkodzenie i wyciek gazu chtodniczego,
jakakolwiek iskra moze spowodowa¢ pozar lub
poparzenia.

Nie wolno rozpylaé wody
wewnatrz ani na zewnatrz
lodéwki, nie wolno takze
czyscié jej przy pomocy
benzenu czy rozpuszczalnika.
Uszkodzenie izolacji czesci
elektrycznych moze spowodowac
porazenie prgdem lub pozar.

Jezeli podczas uzywania
lodéwki wydobywa sie z niej
dziwny zapach lub dym,
nalezy natychmiast jg
odiaczyé¢ od zasilania
elektrycznego i
skontaktowa¢ sie z
serwisem.

Moze doj$¢ do pozaru.
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Nie wolno pozwalaé¢, aby osoby
inne niz wykwalifikowana
obstuga serwisowa
rozmontowywaly,
naprawiaty lub w innych
spos6b modyfikowaty
urzadzenie.

Moze doj$¢ do urazéw, porazenia
elektrycznego lub pozaru.

Nie wolno korzystac z
urzadzenia w sposéb inny niz
do celéw domowych
(przechowywanie lekarstw,
testowanie materiatéw,
uzywanie na statku itp.).
Moze to by¢ przyczyna
nieoczekiwanego ryzyka pozaru,
porazenia pradem, zniszczenia
przechowywanych materiatéw lub
reakeji chemicznej.

Po ustawieniu lodéwki usun
materity pakunkowe.

Moga one by¢ niebezpieczne dla
dzieci.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (rowniez dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach psychicznych, umystowych lub
przez osoby niedoswiadczone. Chyba, ze sg
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nie powinny by¢ pozostawiane bez
opieki w poblizu urzadzenia.

Lodéwke nalezy ustawié na
réwnym i stabilnym podtozu.
Ustawienie urzadzenia na
niestabilnym podtozu moze by¢
przyczyna jego wywrdcenia sie po
otwarciu lub zamknieciu drzwi, a w
nastepstwie wypadkow czy nawet
$mierci.

Nie wolno wktada¢ rak ani
metalowych przedmiotéw

W miejsca uj$cia powietrza -
chtodzacego, pokrywy,
spodu lodowki oraz kratki
ochronnej znajdujacej sie z
tytu.

Moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego lub urazu.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie tego zalecania moze spowodowac
urazy lub uszkodzenie domu lub mebli. Prosze zawsze
zachowac ostroznos¢.

Nie nalezy dotykaé mokrymi
rekoma pozywienia ani
pojemnikéw znajdujacych sie
W zamrazarce.

Moze to doprowadzi¢ do powstania
odmrozen.

Nie umieszczaé¢ w lodéwce produktow w
sposo6b nieuporzadkowany.

Produkty moga wypas¢ w czasie otwierania lub
zamykania drzwi lodéwki, zrani¢ osoby.

Nie wolno wktadaé butelek do
zamrazalnika.

Zawartos¢ butelki moze zamarzngc,
powodujac jej peknigcie oraz
niebezpieczenstwo zranienia.

Nie wolno wktada¢ rak pod
spod lodowki.

Spodnia metalowa plyta moze by¢
przyczyna zranienia.
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Lodéwke nalezy przenosi¢ trzymajac ja za
uchwyt znajdujacy sie z przodu na dole oraz
za tylng gérna czesé.

W przeciwnym wypadku rece
mogga zeslizgna¢ si¢ i moze dojs¢
do urazu. Poniewaz produkt jest
cigzki, samodzielne przenoszenie
go moze doprowadzi¢ do
zranienia osoby lub wypadku.

Poniewaz otwieranie lub
zamykanie drzwi moze byé
przyczyna urazéw oséb
znajdujacych sie w poblizu,
prosimy zachowaé
ostroznosé.

Otwieranie lub zamykanie drzwi
moze by¢ przyczyna
przytrzasniecia reki, nogi lub
potracenia dziecka.

Do lodéwki nie wolno wktadaé
jakiegokolwiek zyjacego
zwierzecia.

Srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE

*Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
chlodziarko-zamrazarke prawidtowo
zainstalowa¢ i ustawi¢ zgodnie z instrukcja
instalacji.

*Nigdy nie wolno wyjmowaé wtyczki z
gniazdka przez pociaganie za kabel. Zawsze
nalezy dobrze uchwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja z
gniazdka.

*Po wiaczeniu chtodziarko-zamrazarki nie
dotyka¢ zimnych powierzchni komory
zamrazarki, w szczegoélnosci nie dotykac¢ ich
wilgotnymi lub mokrymi rekoma. Grozi to
odmrozeniem rak i uszkodzeniem skory.

Dostepnosé wtyczki kabla zasilajacego

Gniazdko na wtyczke kabla zasilajacego chlodziarko-
zamrazarke, nalezy umie$ci¢ w miejscu tatwo
dostepnym, aby mozna bylo szybko odlaczy¢ zasilanie
w sytuacji awaryjnej.

Wymiana kabla zasilajacego

Jezli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ w punkcie serwisowym, badz zlecié
wymiane innej osobie o podobnych kwalifikacjach,
aby unikng¢ zagrozenia.

A Niebezpieczenstwo

Istnieje ryzyko uwiezienia dziecka wewnatrz
urzadzenia.

Przed wyrzuceniem starej lodéwki lub zamrazarki
nalezy, zdja¢ drzwiczki.

Pozostawi¢ potki wewnatrz komor, tak aby utrudnic¢
dzieciom wchodzenie do wnetrza komory.

Skladowanie substancji tatwopalnych

« W poblizu tego urzadzenia, jak i wszelkich
podobnych urzadzen, nie wolno przechowywac
benzyny ani zadnych tatwopalnych substancji
cieklych ani gazowych.

« Nie przechowywa¢ w tym urzadzeniu substancji
wybuchowych, takich jak puszki z aerozolem
z fatwopalnym materialem napedowym.

Uziemienie

W razie wystgpienia zwarcia, uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia pradem, zapewniajac sprowadzenie
tadunku elektrycznego oddzielnym przewodem do
ziemi. W celu zapobiezenia skutkom ewentualnego
zwarcia, to urzadzenie musi by$ uziemione.
Nieprawidtowe zastosowanie wtyczki uziemiajacej
moze spowodowaé do porazenie pragdem.
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A OSTRZEZENIE

A UWAGA

A\ Dopilnuj, by otwory wentylacyjne w obudowie
urzadzenia lub w szafce nie byly niczym
przesfoniete.

A Nie uzywaj Zadnych urzadzen mechanicznych
ani innych narzedzi w celu przyspieszenia
procesu rozmrazania poza tymi, ktore sg zalecane
przez producenta.

A Nie dopu$¢ do uszkodzenia obiegu czynnika
chtodniczego.

A Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz
przechowywanych w chtodziarko-zamrazarce
pojemnikow na zywno$¢, chyba, ze sa one
zalecane do takiego uzytku przez producenta.

A Czynnik chtod. znajdujacy sie w urzadzeniu i
gaz izolacyjny, wymagaja przestrzegania
specjalnych procedur utylizacji. Pozbywajac sie
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.

/A

W urzadzeniu znajduje sie niewielka ilos¢
izobutanu (R600a), jako czynnik chiod. Jest to
naturalny gaz niegrozny dla srodowiska, jest
on jednak palny. Podczas transportowania i
instalowania urzadzenia nalezy szczegdlnie
uwazac, aby nie uszkodzi¢ zadnego elementu
obiegu czynnika. Czynnik wydobywajacy sie z
obiegu chlodzacego mogtby sie zapali¢ lub
spowodowa¢ uszkodzenie oczu. W razie
wykrycia wycieku, nie wolno uzywac
otwartego ognia ani innych potencjalnych
zrodet zaptonu oraz nalezy przez kilka minut
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje
sie urzadzenie.

Aby zapobiec wytworzeniu si¢ palnej mieszanki gazu i
powietrza, w przypadku nieszczelnosci obiegu
chtodzacego, nalezy dostosowaé pomieszczenie w
ktérym moze by¢ umieszczone urzadzenie.

Na kazde 8 graméw R600a znajdujgcego sie w
urzadzeniu, wymagany jest 1m2 powierzchni
pomieszczenia. [lo§¢ czynnika w danym urzadzeniu
podana jest na tabliczce znamionowej wewnatrz
urzadzenia.

Nigdy nie wilaczaj urzadzenia, ktére wykazuje
jakiekolwiek objawy uszkodzenia.

W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca.

*Jezeli gniazdko jest luzno osadzone w
Scianie, nie wilaczaj do niego wtyczki.
Mogtoby to spowodowa¢ porazenie pradem lub pozar.

*Nigdy nie wolno wyjmowac¢ wtyczki kabla
zasilajagcego z gniazdka przez pocigganie za
kabel. Zawsze nalezy dobrze uchwycié¢
wtyczke i wyciagna¢ ja prostoliniowo z
gniazdka.

Mogtoby nastgpi¢ przerwanie przewodu elektrycznego
co moze spowodowaé zwarcie.

*Nie uzywaj mokrej ani wilgotnej sciereczki
do czyszczenia wtyczki. Usun wszelkie
zanieczyszczenia znajdujace sie na
metalowych kotkach wtyczki.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
pozaru.

*Po odtaczeniu urzadzenia od sieci zasilania
odczekaj przynajmniej 5 minut przed
ponownym podiaczeniem wtyczki do
gniazdka sciennego.

Nieprawidtowa praca zamrazarki moglaby
spowodowac szkody materialne.

*Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka zasilania.

Ewentualne uszkodzenie izolacji mogtoby
spowodowacé pozar.

*Nie pozwol dzieciom dotyka¢ przyciskow
regulacyjnych ani bawi¢ sie przyciskami z
przodu urzadzenia.

*Czynnik chtodniczy uzyty w chtodziarko-
zamrazarce wymaga przestrzegania
specjalnych procedur utylizacji. Przed
pozbyciem sie urzadzenia nalezy upewni¢ sie,
czy zadna z rurek znajdujacych sie z tytu
urzadzenia nie jest uszkodzona.

A Ostrzezenie

Prosimy nie my¢ dolnych szuflad w zmywarce; wysoka
temperatura moze by¢ przyczyna ich uszkodzenia oraz
niezdatnosci do ponownego uzycia.




Opis czesci

Nazwa modelu : GB7143**(A/B/G/P/R)*

Wyjmowana
potka szklana

Pétka na butelki
(Jako opcja)

Automatyczna kostkarka do
lodu

Zbiornik na wode

(Jako opcja)

Magic Crisper

Swieza strefa 0

(Jako opcja)

Strefa OPTI

(Jako opcja)

Manualna kostkarka

do lodu

GB7143**(A/B) . ] )
Pojemnik nalod Pojemnik na léd
(Jako opcja)

] Poétka druciana

L1

Szuflady zamrazarki

Sruba poziomujaca

Oswietlenie

LED

Pojemnik na jajka
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Pojemnik na

nabiat

Pojemnik

w drzwiach

Pompa wody

(Jako opcja)
Zbiornik na wode

(Jako opcja)

Pojemnik w

U

\
|

—]

—

-

™~

drzwiach
(Jako opcja)

EZ Uchwyt do
otwierania
(Jako opcja)

Proces zamrazania
zachodzi
najszybciej na
zaznaczonej potce.

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektore elementy nie wystepuja we wszystkich
modelach i zaznaczone sg jako OPCJA. (np: Strefa OPTI)



Nazwa modelu : GB7138****

Oswietlenie
LED
% Pojemnik na jajka
— TF o Pojemnik na nabiat
(T > b%kj
_ ) Il 0 Pojemnik w
Wyjmowana pétka ___J 12| | B = = drzwiach
szklana S o I Pompa wody
; b [ == (Jako opcja)
@“,
B 7 e 7 ; o ZJbi::mik na wode
Pétka na butelki 7 (Jako opcja)
(Jako opcja) Pojemnik w
Magic Crisper drzwiach
Swieza strefa 0 — (Jako opcja)
Jak j
(Jako opcla? -
Strefa OPTI
(Jako opcja) L

Manualna kostkarka
do lodu

;
il |

EZ Uchwyt do
otwierania

Pojemnik na léd 1
(Jako opcja)

)

Poétka druciana

> Proces zamrazania
zachodzi
najszybciej na
zaznaczonej poéice.

Szuflady zamrazarki —

Pojemnik w
drzwiach

(Jako opcja)

Instrukeja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektore elementy nie wystepuja we wszystkich
modelach i zaznaczone sg jako OPCJA. (np: Strefa OPTI)



Opis czesci

Model:

GB5219%**%
GB5237****
GB5240%***
GB*530%****
GB*539%***%

Wyjmowana
potka szklana
(2lub 3)

Magic Crisper

Uzywane w celu

utrzymania $wiezosci
i chrupkosci owocow

Szuflady zamrazarki

Sruba poziomujaca —XF

i warzyw.

Swieza strefa 0 ——

(Jako opcja)

Tacanaléd —

Pojemnik na lod
(Jako opcja)

Pétka druciana

GB5219**E*
GB5237**E*
GB5240**A*
GB*530**CF*
GB*539**CF*

GB5219%*F*
GB5237**F*
GB5240%**C*
GB*530**CP*
GB*539**CP*

Smart Diagnosis™

(Jako opcja)

GB*530**QP*
GB*539**QP*

GB*530**QW*

Pojemnik na jajka
(Jako opcja)

Pojemnik na nabiat
/ Pojemnik w
drzwiach

(Jako opcja)

Pojemnik w drzwiach

(Jako opcja)

Proces zamrazania zachodzi

§
—
\

|

(2 lub 3)

Zbiornik na wode
(Jako opcja)

—

/“‘“’\

najszybciej na zaznaczonej potce.

EZ Uchwyt do

= . .
otwierania

(Jako opcja)

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektére elementy nie wystepuja we
wszystkich modelach i zaznaczone sg jako OPCJA.



Opis czesci

Model: GB5234**** GB5234**H*  GB5234**I*
GB5237*¥¥* GB5237**G*  GB5237**J*  GB5237PMG
GB5240%**** GB5240**D*

GB*539***** GBB539**H**  GB*539**QW*

Lampka Smart Diagnosis™ Pojemnik na jajka
\ /(Optional) N (Jako opcja)
(—= = — E—
Wyjmowana = =
potka szklana
(3 lub 4)
1 Pojemnik w drzwiach
(31lub 4)
|| Zbiornik na wode
(Jako opcja)
) Dl (L=
Magic Crisper U
Uzywane w celu
utrzymania $wiezosci =
i chrupkosci owocéw —
iwarzyw. O _ ||
]
[ =
L
[ 7 L
(=SS )
Tacanaléd — 'a
| & EZUchwytdo
Pojemnik na léd I E)Jtv;:leramfa )
(Jako opcja) \ ako opcja
Pétka druciana
Szuflady zamrazarki '\
Sruba poziomujagca ——0 e \
Proces zamrazania zachodzi
najszybciej na zaznaczonej potce. o

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektére elementy nie wystepuja we
wszystkich modelach i zaznaczone sg jako OPCJA.



Opis czesci

Nazwa modelu : GB5240****
Lampka

Pojemnik na jajka
(Jako opcja)
Pojemnik na nabiat
(Jako opcja)

Pétka w drzwiach

Wyjmowana
pétka szklana

Magic Crisper e
Uzywane w celu & /H

A
M

Zbiornik na wode
(Jako opcja)

utrzymania O
Swiezosci |
chrupkosci % O Pétka w drzwiach
OWOCOW | . : )
warzyw. Y

Swieza strefa 0 o C—
(Jako opcja) ==

I
I
E

Taca na léd
Pojemnik na l6d
(Jako opcja)
Pétka druciana

(S————
)_

L
e

*) EZ Uchwyt do
otwierania
(Jako opcja)

Szuflady — | |
zamrazarki

\.
\
\
§
, : \
poziomS:lI};I:: —l@’ m’\

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektére elementy nie wystepuja we
wszystkich modelach i zaznaczone s3 jako OPCJA.



Nazwa modelu : GB5237****
Lampka

Pojemnik na jajka
(Jako opcja)
Pojemnik na nabiat
(Jako opcja)

—_— @ @—e

Wyjmowana
poétka szklana . [N 9;

&‘/ Pétka w drzwiach

Magic Crisper

Uzywane w celu - = Zbiornik na wode
utrzymania O (Jako opcja)
$wiezosci i ) y |y
chrupkosci % o Pétka w drzwiach

OWOCOW i x x ~
warzyw. —

Swieza strefa 0 o J SE—

(Jako opcja) == = = - .[i:

>—

Taca na léd =
Pojemnik na léd O } Q

(Jako opcja) ¥
Pétka druciana
Szuflady — [ | |

 »
e

EZ Uchwyt do

S————
(S——
\
[
T otwierania
\

(Jako opcja)

zamrazarki

Sruba
posomiacs —G “’\

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektére elementy nie wystepuja we
wszystkich modelach i zaznaczone s3 jako OPCJA.




Opis czesci

Nazwa modelu : GB5234****

Lampka

/)

¥

Wyjmowana
potka szklana

Magic Crisper

E_Z0
N

¢

);

— R W F W

Uzywane w celu
utrzymania
$wiezosci i
chrupkosci

owoCoW i
warzyw.

> Pétka w drzwiach

Taca na lod

Pétka druciana

Szuflady — ||

zamrazarki

Sruba

poziomujgca

m\

§
—
\

L
e

Pétka w drzwiach

)_

EZ Uchwyt do
otwierania
(Jako opcja)

Instrukcja obstugi jest wspdlna dla kilku urzadzen. Niektére elementy nie wystepuja we

wszystkich modelach i zaznaczone s3 jako OPCJA.



Instalowanie

1.

Wybierz odpowiednie miejsce.

Umies¢ chlodziarko-zamrazarke w
najdogodniejszym miejcu do uzytkowania.
Unikaj ustawiania urzadzenia w poblizu zrodet
ciepla, w miejscach bezposrednio
nastonecznionych lub wilgotnych.

Aby urzadzenie dziatato skutecznie, nalezy
zapewni¢ prawidlowg cyrkulacje powietrza wokot
chlodziarko-zamrazarki. Jesli ustawiasz
chlodziarko-zamrazarke we wnece w $cianie,
nalezy zachowac¢ odstep przynajmniej 5 cm
ponad urzadzeniem.

Aby unikna¢ drgan, nalezy wypoziomowac
urzadzenie. W razie potrzeby mozna
skompensowa¢ nieréwnosci podloza przy pomocy
$rub poziomujacych.

Prz6d urzadzenia powinien by$ nieco
podniesiony wzgledem $ciany tylnej, aby utatwic¢
zamykanie drzwi.

Sruby poziomujgce mozna tatwo przekrecaé po
nieznacznym uniesieniu obudowy.

Aby podnies¢ urzadzenie-przekrec $ruby
poziomujace w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara(sllas), a w celu obnizenia
urzadzenia-przekrec je w kierunku zegarowym
(cgm).

Doktadnie umyj chtodziarko-zamrazarke i zetrzyj
wszelki kurz, ktory nagromadzit si¢ podczas
transportu.

Zamontuj elementy wyposazenia, np. pojemnik
na kostki lodu itp. we wlasciwych miejscach.
Elementy sg fabrycznie pakowane, aby ochroni¢
je przed ewentualnym uszkodzeniem podczas
transportu.

Wt6z wtyczke kabla zasilajacego do gniazdka
$ciennego. Nie przylaczaj kilku urzadzen do tego
samego gniazdka.

Tylko dla niektérych modeli:

Aby zapewni¢ prawidlowa cyrkulacje powietrza
wokdt urzadzenia, nalezy pozostawi¢ odpowiednig
ilo§¢ miejsca po bokach, z gory i z tylu
chlodziarko-zamrazarki. W tym celu umie$¢ tuleje
dystansowe w gérnych rogach z tytu urzadzenia,
tak jak pokazano na Rys. 1.

Tuleje (2) znajduja si¢ w szufladzie wewnatrz
komory chlodziarki.

E

SCIANA

Rys. 2. Dosun lodéwke do sciany.




Zakres uzytkowania

Klasa klimatyczna

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.

- w pomieszczeniach kuchennych dla personelu w
sklepach, w biurach i innych miejscach pracy;

- w gospodarstwach rolnych, a takze do uzytkowania
przez klientoéw w hotelach, motelach i w innych
$rodowiskach mieszkalnych;

- w pensjonatach;

- a takze do zastosowan w gastronomii i podobnych
zastosowan niedetalicznych.

Uruchomienie

Urzadzenie przystosowane jest do pracy w
ograniczonym zakresie temperatury otoczenia, w
zalezno$ci od strefy klimatycznej. Nie wolno
uzytkowac urzadzenia w temperaturach
przekraczajacych ten zakres. Klasa klimatyczna
kazdego urzadzenia podana jest na etykiecie z
opisem technicznym znajdujacej si¢ wewnatrz

Po zainstalowaniu chlodziarko-zamrazarki odczekaj
2-3 godziny w celu ustabilizowania si¢ normalnej
temperatury roboczej i dopiero pdzniej wkladaj do
niej $wieze i mrozone artykuly Zzywnosciowe.

W razie odlgczenia wtyczki kabla zasilajacego z
gniazdka, odczekaj 5 minut przed ponownym
uruchomieniem.

Teraz Twoja chlodziarko-zamrazarka jest gotowa do
uzytku.

Nie nalezy rusza¢ lodéwki podczas dziatania
lodéwki.

Kompresor moze wydawac tymczasowy
grzechoczacy dzwiek.

(Jest to normalne i nie ma wptywu na dziatanie i
zywotno$¢ kompresora.

Grzechotanie ustanie po pewnym czasie).

komory lodowki.
Zakres temperatury
Klasa Symbol otoczenia °C
Rozszerzona
. SN +10 ~ +32
Umiarkowana
Umiarkowana N +16 ~ +32
Podzwrotnikowa ST +16 ~ +38
Tropikalna T +16 ~ +43




Regulacja temperatury

Twoja chlodziarko-zamrazarka posiada przyciski umozliwiajace regulowanie temperatury w komorze chtodziarki i
w komorze zamrazarki.

Wyswietlacz do regulowania temperatury

Regulacja temperatury oraz funkcje wyswietlacza urzadzenia

FREEZER FRIDGE
By A
Lo
. . @NOWATER OPTI-ZONE
Zamrazanie - g Gexenessrz — —
ekspresowe, Eecormenory | o Przycisk
. <])) DOOR ALARM MEAT t . .
Przwazna 8 G i) nastawienia
$rodowisku strefy optymalnej
temeratury
FREEZER FRIDGE
1 - O - O .
Przycisk _Zure 7°C Przycisk
regulacji L regulacji
temperatury &g) EXPRESS FRZ. OPTI-ZONE temperatury
w komorze GymomEny || 2 w komorze
zamrazrki =) BTy wear chtodziarki
"1‘% CHILD LOCK @
FREEZER
-— - OC
1
[
Zamrazanie @ Przyjazna
ekspresowe EXPRESS FRZ.  ECO FRIENDLY srodowisku
<) 2
DOOR ALARM CHILD LOCK
EXPF&‘SJS FRZ. ECO FRI E.ND A4
n 4 il L) | I .
Przycisk blokady — ) ) an, Przycisk WL./Wyl.
DOOR ALARM CHILD LOCK

Model z wyswietlaczem na diodach elektroluminescencyjnych (LED)

Wszystkie funkcje regulacyjne w modelu z wyswietlaczem cieklokrystalicznym realizuje sie naciskajac
odpowiednie przyciski.




Wyswietlacz do regulowania temperatury

Regulacja temperatury oraz funkcje wyswietlacza urzadzenia

FREEZER FRIDGE
S I

EXPRESS FRZ. ECO FRIENDLY
nn
<) =
DOOR ALARM CHILD LOCK
Przycisk regulagji
temperatury w
komorze zamrazrki

Przycisk regulacji
temperatury dla
komory chtodziarki

Zamrazanie

ekspresowe Przyjazna srodowisku

Blokada przed dzieCmi Przycisk WH/Wyt.

[ alarm drzwi

Przycisk Przycisk
o regulaciji regulacji ;
Z
l:sm razanie temperatury w temperatury ’Przyjaz.na
ekspresowe Komorze dla komory Srodowisku
zamrazrki chtodziarki

Ex;;.ss 15 - 20 - 23 °C 7-.3-1° Eﬁ)
fowes | Freezer  JI000  Total No Frost [0B00  Fridge | oo
Door Express ! Eco
\ Boor — | Freezer Fridge | Friendly | Pos\sr'l:r '

Alarm drzwi Zamrazanie Przycisk Przycisk Przyjazna  Przycisk Wt/Wyt.
ekspresowe regulacii regulacii Srodowisku
temperatury w temperatury
komorze dla komory
zamrazrki chtodziarki



Regulowanie temperatury w komorze
chtodziarki i w komorze zamrazarki

*Poczgtkowo temperatura w komorze zamrazarki oraz
chlodziarki jest ustawiona odpowiednio na -209C i
+30C.

Teraz mozesz wyregulowa¢ temperature w komorach
wedlug potrzeb.

FREEZER FRIDGE

- - oC - oC

N [

e

Model z wyswietlaczem
cieklokrystalicznym (LCD)

FREEZER FRIDGE
e A
l 0w !

Model z wy$wietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED 88)

Model z wyswietlaczem na diodach
elektroluminescencyjnych (LED BAR)

< Typ zewnetrzny >

< Typ wewnegtrzny >

FREEZER FRIDGE

5 - 20 - 23 °C 6 -3 -
REEZER| I I FRIDGE

Freezer Fridge

Rzeczywista temperatura wewngtrz komory zmienia
sie zaleznie od temp. przechowywanych artykulow
zywno$ciowych, dlatego wyswietlana temperatura
odpowiada temperaturze docelowej, a nie
temperaturze rzeczywistej we wnetrzu komory.

W okresie poczatkowym chlodzenie dziala stabie;.
Nalezy wyregulowaé temperature w sposob podany
powyzej, po przynajmniej 2-3 dniach uzytkowania.

OPTI TEMP ZONE

*Po naci$nieciu tego przycisku mozna przechowywac
warzywa, owoce (wymagajace stosunkowo niskiej
temperatury przechowywania) i inne artykuly
zywno$ciowe, np. mieso przeznaczone do
rozmrozenia.

Sposoéb uzycia
*Mozesz wybiera¢ optymalny zakres temperatury
zaleznie od rodzaju przechowywanych artykulnw

zywnosciowych.
VEGE

@ MEAT

*Dwa stopnie wyboru temperatury:

dla warzyw, owocéw (29C) oraz miesa i ryb (-1°C)
*Warzywa oraz produkty przechowywane wymagajace
duzej wilgotnosci powietrza (np. ryby, migso) moga
by¢ bardziej $wieze w zaleznoéci od odpowiedniego
ustawienia temperatury komory OPTI oraz ustawien
komory OPTL

*Gdy $wieci si¢ lampka przycisku "VEGE", strefa OPTI
ochfadza komore.

eTemperatura komory utrzymuje sie w zakresie
-20C~30C, niezaleznie od temperatury otoczenia.
Komora ta, jest strefg temperatury specjalnej.

OPTI-ZONE

VEGE.

=
(&)



Zamrazanie ekspresowe

*Prosze wybra¢ te funkcje dla szybkiego zamrazania.
*Funkcja ta jest stosowana, jesli chcesz szybko
zamrozi¢ wkladane artykuly zywno$ciowe. Naci$nij
raz przycisk Express Frz. (Szybkie zamrazanie), a
zapali si¢ kontrolka i uruchomiona zostaje funkcja
szybkiego zamrazania.

*Proces Express Frz. trwa okoto 3/24 godzin.

Po zakonczeniu tego procesu urzadzenie
automatycznie powraca do poprzedniego ustawienia
temp. Jesli chcesz zatrzymac proces szybkiego
zamrazania, naciénij po raz drugi przycisk Express
Frz.-zga$nie lampka kontrolna i proces Express Frz.
zostanie zatrzymany a urzadzenie powrdci do
poprzednich ustawien temperatury.

FREEZER
B

FRIDGE

FREEZER

FRIDGE

ISl
EXPRESS FRZ.
LED
FREEZER FRIDGE FREEZER FRIDGE
By R _ i it
Uy (g R
@NQWATER OPTI-ZONE

(@ express FRz.
(&Eco FRIENDLY
) DOOR ALARM
&, cHILD Lock ®

VEGE.
o>

MEAT

LCD

< Typ zewnetrzny >
EXPRESS FRZ.

< Typ wewnetrzny >

EXPRESS| EXPRESS
Express S
Freeze > ?l lS

*Po wlaczeniu funkcji Express Frz. symbol strzalki
pozostanie w ukladzie "wlaczone" (ON) po
4-krotnym pulsowaniu w chwili wlaczenia.

Przyjazna srodowisku

*Funkcja jest uzyteczna np. gdy wyjezdzasz na
wakacje, powoduje ona przelaczenie lodéwko-
zamrazarki zostaje przelaczona w tryb jak
najmniejszego zuzycia energii.

Nacis$niecie przycisku "ECO FRIENDLY" powoduje
uruchomienie pracy w trybie oszczednosci, co
sygnalizuje lampka kontrolna "ON", a powtérne
naci$niecie tego przycisku wylacza ten tryb pracy.

FREEZER
17

FRIDGE
6

FREEZER FRIDGE

n-c
]

=°c

]

&

ECO FRIENDLY

co ENoLY

EXPRESS FRZ.

)

) =
DOORALARM  CHILD LOCK

LED
FREEZER FRIDGE FREEZER FRIDGE
_ - = —cc  ewoc
(g g I e B ]
G Onowaren  opri-zone

(@) express FRz.
(8 Eco FRENDLY.
<) DOOR ALARM
2, chiLo Lock

VEGE.
>

MEAT

()

LCD

‘ »
ECO FRIENDLY
< Typ wewnetrzny >
ECO ECO
>
Eco
s > -

Jezeli wigczony jest tryb "Przyjazna Srodowisku"
(Eco Friendly)-"ON" inne przyciski nie beda dzialac.
Po powrocie, wylacz funkgje, tak aby inne przyciski
dziafaly, a urzadzenie powrécito do poprzednio
ustawionej temperatury.

Auto-test

*Ta funkcja automatycznie wykrywa uszkodzenie jesli
podczas eksploatacji urzadzenia zostanie zauwazona
nieprawidtowos¢ jego dzialania.

*W razie wystapienia awarii, jedli urzadzenie nie
reaguje na naci$niecie zadnego przycisku, a wskazniki
dzialajg nieprawidtowo, nalezy (nie wylaczajac
zasilania urzadzenia) porozumie¢ si¢ z najblizszym
punktem serwisowym.

*Wylaczenie zasilania w takiej sytuacji powoduje, ze
wykrycie uszkodzonej czeéci urzadzenia przez
technika serwisowego moze zaja¢ znacznie wiecej

@ czasu.




Blokada

W przypadku modelu z wyswietlaczem na
diodach elektroluminescencyjnych (LED)

*Naci$niecie przycisku przedstawionego na obrazku
ponizej, powoduje wstrzymanie dzialania pozostatych
przyciskow.
*Kazdorazowe naci$nigcie przycisku blokady (LOCK)
powoduje na przemian wiaczenie i wylaczenie
blokady.
(Aby "zablokowa¢" naci$nij przycisk "LOCK" na 3
sekundy.
Aby "odblokowac" naciénij przycisk "LOCK" na 3
sekundy.
*Po wlaczeniu blokady (LOCK) pozostate przyciski
nie sg aktywne.

N n n
) - 1 - -3

Unlock Lock Unlock
< Typ zewnetrzny >

@-0-8-8

Unlock Lock Unlock

WL./Wyt. (On/Off)

FRESH "0" ZONE
(Tylko dla niektérych modeli)

Fresh 0 Zone

Przechowywac¢ wylacznie mieso @ @
iryby.

Przechowywanie w tym miejscu warzyw i
owocdéw, moze spowodowac ich zamrozenie.

Temperatura dla "Fresh 0 Zone" moze zosta¢
zmieniona wedlug ponizej podanych ustawien.
Jezeli temperatura komory chtodziarki ustawiona
jest na 60C, wowczas temperatura Fresh 0 Zone
wynosi 40+20C,

Jezeli temperatura komory chtodziarki ustawiona
jest na 30C, wowczas temperatura Fresh 0 Zone
wynosi 0+20C.

Jezeli temperatura komory chtodziarki ustawiona
jest na 00C, wowczas temperatura Fresh 0 Zone
wynosi -3+20C.

Jak zdja¢ pokrywe szuflady

*Naci$niecie tego przycisku powoduje wiaczenie lub
wylaczenie lodowki.
*Za kazdym naci$nieciem przycisku zasilania ON/OFF
urzadzenie zostaje wlaczone (ON) lub wytaczone
(OFF).
(Aby "wylaczy¢" nacis$nij przycisk "ON/OFF" na

3~7 sekunde.

Aby "wlaczy¢" nacis$nij przycisk "ON/OFF" na

1 sekunde)

Model z kétkami
Przy wyjmowaniu szuflady na warzywa, pociagna¢
najpierw, a nastepnie podnies¢.

1. Lekko podnies¢ przéd pokrywy szuflady i
pociagnac w swoja strone.
2.Lekko przechyl pokrywe szuflady na jedna ze stron.
3. Wyciagnaé pokrywe.szuflady
LI

1

U




Vita Light (Jako opcja)

Jak wyjac szuflade na warzywa lub
szuflade strefy OPTI (Jako opcja)

1. Lampka LED dziata automatycznie przez caly dzien.
Dzieki niej warzywa ulegajg fotosyntezie.
Diody Vita Light znajdujg sie z tytu szuflady na
warzywa.

¢ Ogladanie wyjccia lasera przy pomocy niektorych
instrumentdw optycznych przeznaczonych do
ogladania obiektéw odlegtych (np. teleskopdw oraz
lornetek) moze spowodowaé zagrozenie dla oczu.

® Diody LED bedg dziata¢ automatycznie. Nie nalezy
ich odkrywad. Jezeli wystapit jakikolwiek problem z
diodami LED skontaktuj sie z serwisem.

* Wykonywanie procedur sterowania, regulacji

lub jakichkolwiek innych niz podane w instrukcji,
moze by¢ przyczyna wystawienia si¢ na niebezpieczne
promieniowanie.

Jak wyja¢ szuflade na warzywa

=

L]
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Podnies i wyjmij dolny kosz z drzwi.
Pociagnij szuflade do konca, nastepnie delikatn
ie podnies$ jg do gory i wyjmij na zewnatrz.

Dla modeli z szynami

Przy wyjmowaniu szuflady na warzywa oraz szuflady
strefy opti, pociagnij szuflade na warzywa w swoja
strone, a nastepnie podnie$ ja obiema rekoma.

Sygnat otwartych drzwi

*Gdy drzwi lodoéwki beda przez chwile otwarte, bedzie
mozna ustysze¢ dzwigk ostrzegawczy.

Jesli sygnat alarmowy nie wylacza si¢ pomimo
zamkniecia drzwi-nalezy skontaktowas si¢ z
najblizszym punktem serwisowym.

*Mozna wybras opcje wt./wyt. alarmu drzwiczek
poprzez krétkie naci$niecie przycisku alarmu

drzwiczek.

On (Zal.) Off (Wyt) On (Zal.)



Wytwarzanie lodu Wytwarzanie lodu

*Wyjmij kostkarke do lodu, napetnij ja woda, po czym
wl6z z powrotem do zamrazarki.

*L6d bedzie wpadat do pojemnika, 0 =
po obréceniu jego uchwytu —_—
* Wyjmij pojemnik z taca na 16d. Napetnij tace
*Motzna wytwarzac 16d jak tez woda, i wioz jg z powrotem.
EZ:E:;EJO ‘li]r;; sat;iZ:rzuaﬁ fgi?;zsca ® Mozna umiesci¢ pojemnik z taca na 16d w gérnej
Zywnosci. — 1) lub $rodkowej .'.szuf.lad2|e
4@ komory zamrazarki.
e Jezeli kostki lodu sg
potrzebne szybko, wiaczyé
‘EXPRESS FRZ.’.
® Aby usungag¢ kostki lodu,
m nalezy przytrzymac¢ tace na rogach i delikatnie jg
*Obrot uchwytu oddzielania lodu przed jego skrecic.

catkowitym zamarznieciem moze spowodowac, ze
do pojemnika wplynie woda razem z lodem.

*Wyciagnij 16d z pojemnika do uzycia, ale nie I WSKAZOWKA

napetniaj go woda, gdyz moze ona zamarznac.

Pojemnik na 16d moze przymarzna¢, po czym ulec Aby tatwo usuna¢ kostki lodu, polej tace woda.
uszkodzeniu

*Po zapelnieniu pojemnika, 16d bedzie wypadat na
zewnatrz. Uwazaj, aby nie przepelni¢ pojemnika na
16d. Rozmrazanie

® Rozmrazanie przebiega automatycznie.
* Woda z rozmrazania sptywa do rynienki i
odparowuje automatycznie.




Dozownik wody (jako opcja)

Czesci sktadowe

L Dozownik
-—

Galka Zatyczka zbiornika
(Otwarte/
Zamkniete)

Pokrywa zbiornika

Zacisk

Zbiornik do

wody

Napetnianie ZBIORNIKA WODY

1. Przekre¢ galke, aby zwolnié zaczep zbiornika.
Wyciagnij zbiornik wraz z pokrywa i zatyczka
zbiornika
Po odblokowaniu zacisku, zdejmij pokrywe i
napetnij go pitng woda

2. Po napelnieniu, zamocuj pokrywe i zablokuj
zacisk.

3. Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dhugi czas
lub bedzie uzywane po raz pierwszy, nalezy
napetni¢ zbiornik woda powyzej pojemnosci 0IIL,
ze wzgledu na wypelnienie ukladu
doprowadzajacego wode do dozownika.

Dozownik wody (jako opcja)

Dozownik Pokrywa kurka
o
]
Zbiornik wody

Napetnianie ZBIORNIKA WODY

Jak wyja¢ pojemnik na wode

* Aby go zamocowag, nalezy wykonaé¢ procedure w
odwrotnej kolejnoéci

* Nalezy uwaza¢, aby nie nacisng¢ na zawér.

¢ Podczas montowania zbiornika na wode w drz

wiach nalezy uwazag¢, aby wykonac to prawidto wo.

1. Wyciagnij pojemnik na wode.
Nastepnie otwérz zatyczke.

2. Mozna nala¢ 2,3 litra wody.

3. Nastepnie napetnij woda,
Zamknij pokrywe kurka.



Napetnianie butelki PET (jako opcja) Korzystanie z dozownika

Korzystajac z butelek z wodg, mozna podtaczy¢ 1. Naciénij szklanka lub filizankia dzwignie
zatyczke zbiornika do zwyczajnej butli z wodg i dozownika.
uzywac jej zamiast dotgczonego zbiornika. 2. Gdy dzwignia dozownika jest naciénieta,

1. Przekre¢ zatyczke ' Zamknite podawana jest woda.
zbiornika w prawg ~ Zamknigte Otwarte 3. Odsuniecie szklanki lub filizanki od dZwigni
strong, aby odlgczy¢ ja dozownika powoduje wylaczenie podawania
od zbiornika. Otworz wody.

butelke wody i umie$é

4. Hatas po dozowaniu oznacza pochlanianie wody,
rurke w butelce. P P 7

ktora pozostata w rurce.
2. Zamontuj butelke za

pomoca zatyczki zbiornika i
(wysokos¢ butelki od 300 mm do
350 mm). Zmien polozenie ’—
przechylanego koszyka. Niektore
|

typy nie sa kompatybilne.

3. Zamocuj butelke wody w
pojemniku w drzwiach, nasepnie przekre¢ pokretto
aby zablokowac¢ zaczep.

o Uzywaj wody pitnej.niegazowane;.

A\Jesli uzyjesz napojowgazowanych, mleka oraz
sokow owocowych, wody gruntowej (zawierajacej
Ca, Mg, Si itp.) lub wody niefiltrowanej, mozesz
spowodowac nieprawidtowe dziatanie badz tez
catkowite zablokowanie uktadu doprowadzania
wody.

o Jesli napelniasz zbiornik woda gotowang, odczekaj
az goraca woda ostygnie, zanim umiescisz ja w
lod6wece.

A Goraca woda moze rowniez sta¢ si¢ przyczyna
nieprawidlowego funkcjonowania lodowki.

o Podczas instalacji zbiornika wodnego w loddwece,
nalezy zamontowa¢ zatyczke do obudowy,
natomiast gatka bezpieczenstwa powinna
wskazywaé "CLOSE".
AJesli .zbiornik na wode nie [ e ® OPEN

bedzie poprawnie @
zamontowany, dozownik
moze nie pracowac
poprawnie lub tez moga
powstaé wycieki wody.

o Jesli chcesz wyja¢ zbiornik celem jego napetnienia
lub czyszczenia, nalezy ztapac i pociagnac goérna
cze$¢ zbiornika na wode, a pokretto
bezpieczenstwa powinno wskazywac poltozenie

"OPEN".
@




Pétka na butelki

Pétki Szklane

Nazwa modelu : GB7143****

*Na tej potce butelki mozna przechowywac w pozycji
ukosnej.

W przypadku nie uzywania p6tki, mozna jg odwrécic i
umiesci¢ pod potka. Pozwala to zaoszczedzi¢ miejsce.

Przyktad : Pétka na wino
o przygotowana do
wykorzystania

T
|
|

Przyktad : Pétka na wino nie
jest uzywana

T

L U

Nazwa modelu : GB7138****

*Butelki moga by¢ przechowywane poprzecznie w tym
uchwycie.

Mozna wtedy odwrdci¢ szyne i umiescic¢ ja na
pokrywie szuflady

W
‘ ‘ ”u
T I ‘| —

1.Podnies przednia czeé¢ zdejmowanej potki szklanej.

2. Pociagnij wyjmowang potke szklang w strone
drzwiczek o okoto 11 cm ~ 14 cm.

Lekko przechyl szklang pétke w jedna strone.

Wyjmij szklang potke

Komora zamrazarki

Jezeli w zamrazarce zostanie umieszczona duza ilo$¢ zy
wnosci:

1. gérna szuflada komory zamrazarki - nalezy wyja¢
zestaw do wytwarzania lodu, a Zzywno$¢ uktadac¢
bezposrednio na drucianej polce;

2. srodkowq szuflade komory zamrazarki nalezy wyja¢,
a zywno$¢ nalezy uktada¢ bezposrednio na drucianej
polce. Komora zamrazarki zaopatrzona jest w druciane
potki, aby zapewni¢ jak najwieksza objetos¢
skladowania. Komora zaopatrzona jest réwniez w
szuflade umozliwiajaca przechowywanie wilgotnego
miesa i zywno$ci w stanie potptynnym.

Maksymalna wydajnoé¢ chtodziarki

Jesli w komorze znajduja si¢ juz produkty spozywcze,
prosze ustawi¢ zamrazarke na najnizsza temperature
(-23°C) i nacisna¢ na przycisk ,,Express frz*
(,Ekspresowe zamrazanie®) kilka godzin przed
umieszczeniem $wiezych produktéw w zamrazalniku,
aby uzyska¢ maksymalng zdolnos$¢ zamrazania.

Z reguly 7-godzinne wyprzedzenie jest wystarczajace.



Automatyczna kostkarka do lodu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wystapienia uszkodzen
ciata

NIE WOLNO wktada¢ rak do pracujacej kostkarki do
lodu. Moze to spowodowa¢ trwale obrazenia ciata.

INSTRUKCJA OBSLUGI

KIEDY POWINIENEM WYLACZYC
KOSTKARKE DO LODU (USTAWIENIE O)
(OFF).

Nowo zainstalowana lodéwka moze potrzebowaé od
12 do 24 godzin, zanim zacznie wytwarza¢ 16d.

Przefacznik
zasilania

Kostkarka do lodu

1. Automatyczna kostkarka do lodu wytwarza na raz 8
kostek lodu oraz 50~60 na dzien. Ilo$¢ ta moze
rézni¢ sie w zaleznos$ci od temperatury otoczenia,
czestosci otwierania drzwi, zapelnienia
zamrazalnika. Itp.

2. Wyrzué kilka pierwszych pojemnikéw lodu, aby
przewody wodne mogly zosta oczyszczone.

3. Wytwarzanie lodu zatrzymuje sie, gdy pojemnik
jest pelny.

4. Jezeli automatyczna kostkarka do lodu nie jest
uzywana, ustaw przetacznik w pozycji OFF.
Aby ponownie wiaczy¢ automatyczna kostkarke do
lodu, ustaw przetacznik w pozycji ON.

5. Jesli16d nie jest czesto wykorzystywany, stare kostki
lodu stang si¢ metne, bez smaku i skurczone.

Dzwiek towarzyszacy spadaniu lodu do pojemnika
jest zjawiskiem normalnym.
Nie jest spowodowany uszkodzeniem produktu.

A OSTRZEZENIE

*Gdy zrédlo wody zostanie wylgczone na kilka dni.

*Jesli pojemnik na 16d zostanie wyjety na dtuzej niz minute
lub dwie.

*Gdy lodowka nie bedzie uzywana przez kilka dni.

PRZYGOTOWANIE DO WAKACJI

*Ustaw przefacznik kostkarki do lodu w pozycji (0)
(OFF) i zamknij doptyw wody do lodéwki.

Zbiornik na wode

Woda i 16d bez przytaczania rur

*Jesli 16d nie jest czesto wykorzystywany, stare kostki
lodu stang sie metne, bez smaku i skurczone.

*Nie przechowuj lodu (kostek) diuzej niz dwa
tygodnie.

Aby skorzysta¢ z funkcji automatycznego wytwarzania
lodu, mozesz uzy¢ wody z pojemnika, bez
konieczno$ci przytaczania rury z wodg do lodowki.

Demontaz (czyszczenie)

<Rys. A> <Rys. B> <Rys. C> <Rys. D>
*W celu napelnienia zbiornika
wody, pociagnij pokrywe na
gorze chwytajac po bokach, aby
go otworzy¢, jak pokazano na

(1).

*W czasie ponownego montazu zbiornika na wodeg,
wepchnij go, az wskazana linia bedzie sie pokrywata z
otworem, jak pokazano na (2).

Automatyczna kostkarka do lodu nie bedzie dziala¢,
jesli pojemnik na wode nie zostanie zainstalowany
prawidtowo.

W tym momencie w oknie wy$wietlacza bedzie
pokazany sygnal "NO WATER" (brak wody).

1




Wskaznik NO WATER (brak wody)

A OSTRZEZENIE

FREEZER FRIDGE

- - °C - °C

T

\  OPTI-ZONE

i
: VEGE.
(E)ECOFRENDLY | s>

<)) DOOR ALARM

MEAT
(s]

n
= CHILD LOCK

*Znak brak wody (Onowaer) pojawia sie na
wyswietlaczu, jesli zbiornik wody nie jest
zainstalowany w lodéwce lub nie ma w nim wody.

*Znak NO WATER zniknie z wyswietlacza po
napelnieniu zbiornika wodg i ponownym
zainstalowaniu go w lodowce. Jezeli zainstalowany
zbiornik jest pusty, znak NO WATER zniknie na
chwile z wy$wietlacza a nastepnie pojawi sie
ponownie.

*Dzwiek towarzyszacy spadaniu lodu do pojemnika
jest zjawiskiem normalnym Takze po dozowaniu moze
wystepowac hatas, spowodowany praca pompy.

*Nie uzywaj zbyt duzej sily w czasie montazu lub
demontazu zbiornika na wode, poniewaz moze
doj$¢ do jego uszkodzenia.

eFunkcja automatycznego wytwarzania lodu nie
bedzie dostepna, jezeli zbiornik na wode jest pusty.
*Rozmiar kostek lodu moze by¢ mniejszy, jesli w
zbiorniku na wode jest malo wody.

*Zalecamy calkowite opréznienie zbiornika na
wode przed jego ponownym napelnieniem.
*Napelnij zbiornik woda w ilosci do 1,5L.

*Uzywaj $wiezej wody pitnej

*Jesli uzyjesz napojow, mleka oraz sokow owocowych
lub wody gruntowej (zawierajacej Ca, Mg, Si itp.) lub
wody niefiltrowanej, moze to spowodowa¢ awarie.

*Jedli napelniasz zbiornik woda, odczekaj az goraca
woda ostygnie, zanim umie$cisz ja w loddwce.

- Gorgca woda moze spowodowaé
nieprawidlowe dzialanie.

*Nie pozwdl dzieciom na uzytkowanie zbiornika na
wode, poniewaz moze on by¢ ciezki.



Przechowywanie zywnosci

A UWAGA

Jak zaoszczedzi¢ energie elektryczna?

*Nie przechowywa¢ w urzadzeniu produktow
zywno$ciowych, ktore szybko psuja si¢ w niskich
temperaturach, np. bananéw, melondw.

*Przed umieszczeniem cieptej Zywnoéci w urzadzeniu,
nalezy schlodzi¢ potrawe. Umieszczenie cieplej
zywnos$ci w chlodziarko-zamrazarce moze
spowodowac zepsucie innych artykuléw
zywno$ciowych i prowadzi do podwyzszenia zuzycia
energii elektrycznej.

*Przy przechowywaniu Zywno$ci w urzadzeniu warto
uzywaé pojemnikow z pokrywkami, przeciwdziata to
utracie wilgotnoéci i pozwala zachowa¢ dluzej smak
oraz warto$ci odzywcze potraw.

*Nije zastania¢ przechowywanymi artykutami otwordw
wentylacyjnych. Swobodna cyrkulacja chtodnego
powietrza pozwala na utrzymanie réwnomiernej
temperatury w komorach chlodziarko-zamrazarki.

*Nie otwierac zbyt czesto drzwi komér. Przy
otwieraniu drzwi cieple powietrze przedostaje si¢ do
komory chlodziarko- zamrazarki powodujac
podwyzszenie temperatury w komorze.

*Nigdy nie nalezy wklada¢ na poélki. w drzwiach zbyt
duzej ilosci artykuléw zywno$ciowych, poniewaz
moze to utrudni¢ zamykanie drzwi.

*Nie wolno przechowywaé w komorze zamrazarki
zadnych szklanych butelek. W wyniku zamrozenia
zawarto$ci moze nastapic rozsadzenie butelki.

*Nie wolno zamraza¢ ponownie raz rozmrozonych
produktnw zywno$ciowych. Powoduje to utrate
waloréw smakowych i wartosci odzywczych oraz moze
spowodowac zatrucie pokarmowe

*Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu produktow
farmaceutycznych, preparatéw naukowych ani innych
produktéw psujacych sie w temperaturze panujacej w
komorze.

Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu produktéw,
ktére wymagajg zachowania $cistego rezimu kontroli
temperatury.

*Jesli zachodzi potrzeba szybkiego zamrozenia nowego
produktu zywno$ciowego, produkt nalezy wlozy¢ do
srodkowej szuflady komory zamrazarki i nacisna¢
przycisk Express Frz.

* Aby zapewni¢ poprawng cyrkulacje powietrza w
zamrazarce nalezy wsuna¢ szuflady do samego konca.

*Nalezy zamyka¢ lodowko-zamrazarke w jak
najkrotszym czasie.

*Zbyt duza ilo$¢ przetrzymywanego jedzenia jest
niewskazana. Odpowiednia ilo$¢ wolnego miejsca
pozwala na swobodng cyrkulacje powietrza;

*Nie nastawia¢ temperatury na nizsza, niz jest to
wymagane. Nie uklada¢ pozywienia w poblizu
czujnika temperatury. Nalezy zachowa¢ od nich odstep
€O najmniej 5Smm

*Nie umieszcza¢ cieptego jedzenia w lodéwce. Moze to
spowodowac uszkodzenie lodéwki oraz zepsucie si¢
innych produktéw. Schlodzenie cieplego pozywienia
wymaga zuzycia dodatkowej energii;

*Nie blokowa¢ otwordw wentylacyjnych. Swobodna
cyrkulacja powietrza utrzymuje stalg temperature
lodéwko-zamrazarki;

*Nie otwiera¢ drzwi zbyt czesto. Z kazdym otwarciem
drzwi wpuszczamy cieple powietrze, ktére zwieksza
ustalong temperature

*Konfiguracja polek, koszykow i szuflad dostarczonych
przez producenta jest optymalna pod wzgledem
oszczedzania energii.




Informacje ogdlne

Przerwy w dostawie pradu

Przetozenie drzwi

*Trwajgca 1-2 godziny przerwa w dostawie pradu nie
spowoduje zepsucia przechowywanych w urzadzeniu
produktéw zywno$ciowych. Nalezy unika¢ zbyt
czestego otwierania i zamykania drzwi w takiej
sytuacji.

Przeprowadzka

*Konstrukeja tej chfodziarko-zamrazarki pozwala na
przefozenie zawiasow drzwi, dzieki czemu drzwi
mozna otwiera¢ na lewg lub na prawg strone, zaleznie
od uktadu kuchni.

UCHWYTY DRZWI (modele 2-tone)

*Wyjmij wszystkie produkty Zzywno$ciowe z
chtodziarko-zamrazarki i dobrze zabezpiecz wszystkie
ruchome elementy wyposazenia tasma
samoprzylepna.

*Przed przeniesieniem chlodziarko-zamrazarki wkrec¢
do oporu $ruby poziomujace.

W przeciwnym razie sruby moga spowodowac
porysowanie podlogi lub uniemozliwi¢ przesuniecie
urzadzenia.

Rurka przeciwdziatajgca skraplaniu

*Rurka anty-kondensacyjna jest
zainstalowana wokolo czotowej
strony lodéwki i zamrazarki, jak ‘
réwniez przegrody pomiedzy L
komorg chlodziarki a komorg L
zamrazarki celem zapobiegniecia | |
pojawiania sie kropli wilgoci.

Rurka przeciwdziatajaca
skraplaniu
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*Zaraz po zainstalowaniu oraz w
przypadku gdy temperatura otoczenia jest wysoka,
moze sie wydawad, ze chtodziarko-zamrazarka jest
rozgrzana, ale jest to zjawisko normalne.
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*W przypadku checi posiadania dodatkowych raczek
do dwukolorowych drzwi, prosze skontaktowac si¢ z
dostawca oraz zapytac w jaki sposob je naby¢.
Dodatkowe raczki bedg dostarczane za dodatkows
oplata

A UWAGA

W celu odwrdcenia drzwi, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu.

Zmiana kierunku otwierania drzwi nie jest objeta
gwarancjg.



Mycie i czyszczenie

Przed myciem

Zbiornik wody

Upewnij sie, czy wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Mycie z zewnatrz, wewnatrz

Umyj zewnetrzng powierzchni¢ obudowy chlodziarko-
zamrazarki migkka szmatka zamoczong w cieptej
wodzie lub w plynnym detergencie.

W razie uzycia detergentu dopilnuj wytarcia srodka
czyszczacego czysta sucha $ciereczka.

Po umyciu

Sprawdz, czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony, czy
wtyczka nie jest przegrzana oraz czy wtyczka jest
dobrze wlozona do gniazdka $ciennego.

A OSTRZEZENIE

Po umyciu urzadzenia woda dopilnuj wytarcia go
do sucha szmatka.

Nie uzywaj zadnych srodkéw $ciernych, nafty,
benzenu, rozpuszczalnika, roztworu kwasu solnego,
wrzacej wody, twardej szczotki itp., poniewaz
mogloby to uszkodzi¢ elementy sktadowe
chlodziarko-zamrazarki.

Tacka

Wrytrzyj suchg szmatka wilgo¢ wokot czeéci drzwiowej
oraz wanienke odptywowa.

Zewnetrzne czesci dozownika wody

Przy pomocy $ciereczki wytrzyj zewnetrzna czesé
dozownika oraz podstawke.

1. Przekre¢ galke, aby otworzy¢.
Wyciagnij zbiornik na wode.

2. Po odblokowaniu i zdemontowaniu zacisku,
wyczys$¢ 1 dokladnie sptucz wewnetrzna/
zewnetrzng cze$¢ zbiornika na wode za pomoca
dowolnego $rodka czyszczacego.

Zbiornik na wode

Wyczys¢ 1 dokladnie splucz zbiornik na wodg wraz z
pokrywka oraz zatyczka, za pomocg dowolnego srodka
czyszczacego przeznaczonego do czyszczenia
przedmiotéw majacych kontakt z zywnoscia.

W celu umycia rowka pokrywy zbiornika, pomocna
moze by¢ niewielka szczoteczka.

A UWAGA

Nie wyjmuj $rub ani rur z zatyczki zbiornika. Umy;j
powierzchnie zewnetrzna.



Smart Diagnosis™
(Tylko w wybranych modelach)

W razie wystapienia probleméw z lodéwka ma
ona mozliwo$¢ przesytania danych za posrednic-
twem Panstwa telefonu do centrum serwisowego
LG. Daje to Panstwu mozliwo$¢ rozmowy bezpo-
$rednio z naszymi wykwalifikowanymi specjalista-
mi. Specjalista zarejestruje dane przesytane z
Panstwa urzadzenia i uzyje ich do analizy proble-
mu, zapewniajac szybka i skuteczna diagnoze.

Jesli wystapia problemy z lodéwka, zadzwon do
centrum serwisowego LG. Uzyj funkcji Inteligent-
nej Diagnozy (Smart Diagnosis™) tylko na
polecenie przedstawiciela call-center LG. Dzwiegki
transmisji, ktére ustyszysz, sa normalne i przypo-
minaja dzwieki wysytanego faksu.

Funkcja Inteligentnej Diagnozy nie moze by¢
wtgczona, jesli chtodziarka nie jest wtgczona do
zasilania. Jesli chtodziarki nie mozna wtaczyc¢,
rozwigzanie problemu musi sie odby¢ bez
wykorzystania Inteligentnej Diagnozy.

Zadzwonh najpierw do centrum serwisowego LG.
Uzyj funkcji Inteligentnej Diagnozy tylko na
polecenie przedstawiciela call-center LG.

: % Freezer

3 sec.

Jesli drzwi pozostawaty otwarte przez ponad
minute, nalezy je zamknac¢ i zacza¢ ponownie
od punktu nr 1.

1. Otwérz drzwi lodéwki.

2. Nacisénij i przytrzymaj
przycisk "Freezer"
przez 3 sekundy.
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3. Postepujac zgodnie z poleceniami operatora,
trzymaj mikrofon ftelefonu blisko ikony
«InteligentnaDiagnostykax».

4. Przytrzymaj telefon w jednej pozycji az do
zakonczenia dzwieku transmisji danych.

5. Telefon nalezy trzymaé w miejscu, az transmisja
tondéw zostanie zakonczona. Trwa to okoto
3 sekundy. Nastepnie nalezy wznowi¢ rozmowe
ze specjalista, ktory pomoze Panstwu
wykorzystac¢ informacje przestana do analizy.

* Aby uzyskac najlepsze wyniki, nie poruszaj
telefonem podczas dzwiekow transmisiji.

» Jezeli przedstawicielowi call-center nie uda sie
ofrzymac doktadnego nagrania danych, mozesz
zosta¢ poproszony, by sprobowac jeszcze raz.

* Réznice w jakosci potaczen w zaleznosci od
regionu moga wptynac na te funkcje.

» Korzystaj z telefonu domowego dla lepszej
wydajnosci komunikacji, co pozwoli uzyskac
lepsza ustuge.

» Zta jakos¢ potaczenia moze spowodowac
pogorszenie transmisji danych z telefonu do
urzadzenia, co moze spowodowac nieprawidto-
we dziatanie Inteligentnej Diagnostyki."



Przed wezwaniem serwisu, sprawdz najpierw ponizsza liste kontrolna.

Pozwoli to obydwu stronom na zaoszczedzenie czasu jak i zbednych kosztow.

Ta lista obejmuje najczestsze przypadki awarii, ktore nie zostaly spowodowane przez
wady urzadzenia i moga by¢ tatwo usuniete przez uzytkownika.

Problem

Chtodziarko-
zamrazarka nie
dziata

Temperatura w
komorze
chtodziarki lub
zamrazarki jest
zbyt wysoka

Wystepuja
wibracje, stychaé
grzechotanie lub
inne dziwne
dzwieki

Szron lub léd
pojawia sie na
zamrozonych
produktach
zywnosciowych

Na obudowie
komory skrapla sie
wilgo¢

Wilgo¢ pojawia sie
wewnatrz komory
chtodziarki

Wewnatrz
urzadzenia
wyczuwa sie
niemily zapach

Mozliwe przyczyny

*Wtyczka jest wyjeta z gniazdka sieciowego.

W16z prawidtowo wtyczke do gniazdka.

*Bezpiecznik topikowy instalacji domowej jest spalony lub zadziatat
bezpiecznik automatyczny.

Sprawdz i/lub wymien bezpiecznik topikowy lub wlacz bezpiecznik automatyczny.
*Przerwa w dostawie pradu.

Sprawdz czy $wiecq si¢ lampy w mieszkaniu.

*Regulator temperatury nie zostat ustawiony wiasciwie.

Sprawdz w rozdziale dotyczgcym regulacji temperatury.

*Urzadzenie jest ustawione zbyt blisko zrédta ciepta.

*Bardzo upalna pogoda - czeste otwieranie drzwi komory.

*Drzwi pozostawaly otwarte przez dluzszy czas.

*Opakowanie produktu blokuje zamkniecie drzwi lub swobodny
przeplyw powietrza przez kanal powietrza w komorze zamrazarki.

*Podtoga, na ktérej ustawiona jest chlodziarko-zamrazarka jest
nieréwna lub urzadzenie stoi niestabilnie.

Wyréwnaj ustawienie urzadzenia dokonujac odpowiedniej regulacji sruba
poziomujaca.

*Z tylu urzadzenia znajduje sie jakis niepotrzebny przedmiot.

*Drzwi byty otwarte zbyt dlugo lub jakies opakowanie blokuje
zamkniecie drzwi.

*Drzwi byty otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi okres czasu.
*Wystepowanie szronu wewnatrz opakowania jest zjawiskiem
normalnym.

*To zjawisko dos¢ czesto wystepuje w wilgotnych miejscach.
Wytrzyj obudowe suchym recznikiem.

*Drzwi byly otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi okres czasu.
*Przy duzej wilgotnoéci powietrza, drzwi zostang otwarte, powietrze z zewnatrz
doprowadza do wnetrza urzadzenia wilgo¢.

*Zywno$¢ o intensywnym zapachu nalezy zamknaé w pojemniku ze szczelng
pokrywa lub dobrze opakowac.

*Sprawdzi¢, czy resztki Zywnosci nie rozlaly/rozsypaly si¢ do wnetrza komory.
*Wnetrze komory wymaga umycia.

Patrz rozdzial dotyczacy utrzymywania czysto$ci.




Drzwi nie domykaja | °Opakowanie produktéw zywnosciowych uniemozliwia zamknigcie
sie prawidtowo | drzwi.

Przesun opakowania tak, aby umozliwi¢ zamykanie drzwi.

*Chtodziarko-zamrazarka nie jest wypoziomowana.

Wyreguluj ustawienie przy pomocy $rub poziomujacych.

*Podtoga, na ktérej ustawiona jest chtodziarko-zamrazarka jest

nieréwna lub urzadzenie stoi niestabilnie.

Nieznacznie podnie$ przednia $cianke przy pomocy srub poziomujacych.

Lampka wewnatrz *Brak pradu w gniazdku sieciowym.
komory nie swieci *Jesli chcesz wymieni¢ lampke, musisz skontaktowas sie z
prawidiowo | przedstawicielem serwisu.

Brak dozowania wody | <Zbyt niski poziom wody w zbiorniku.
Dopelnij zbiornik powyzej poziomu 3,2 L.

Poziom hatasu
MODEL NOISE(dB)
GB71xmrr 41
GB52*+Hwex 41
GBB53****p* 39
GBBb53***** 38

UTYLIZACJA STARYCH URZADZEN
* Kiedy do produktu dotaczony jest niniejszy przekreslony symbol kotowego pojemnika na
$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa 2002/96/EC.

*  Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny zosta¢ poddane utylizacji
niezaleznie od odpadéw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego miejsc
. skltadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wladze.

*  Wiasciwy sposob utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie negatywnemu
wplywowi na zdrowie i $rodowisko.

e Aby uzyska¢ wigcej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowa¢
sie z wladzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpadéw lub
sklepem, w ktorym produkt zostat kupiony.






@

The model and serial number of the refrigerator

is located on the back or one side of the refrigerator.

Record it below should you ever need service.

MODEL
SERIAL

MFL67794802

LG

Life's Good

Manufacturer address:

LG Electronics Wroctaw Sp. z 0.0,

ul. LG Electronics 1-2, Biskupice Podgdrne,
55-040 Kobierzyce, Poland.

Printed in Poland






